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Zmluva o najme ¢&. ZM/2023/ ....

uzatvorena podla zakona €. 116/1990 Zb. 0 najme a podnajme nebytovych priestorov
v zneni neskorsich predpisov a § 663 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky

Prenajimatel’
Pravna forma:

Sidlo:
Zastupeny:

ICO:
DIC:
' IC DPH:
- Bankové spojenie:
Cislo bankového spojenia:
SWIFT:

zakonnik v zneni neskorsich predpisov

(dalej len ,zmluva®)
medzi:

Slovak Telekom a.s.

akciova spolo€nost zapisana v obchodnom registri Mestského
sudu Bratislava lll, oddiel: Sa, viozka C&islo: 2081 /b.

Bajkalska 28, 817 62 Bratislava

Ing. Peter Laco, Riaditel Komercnej Enterprise Market divizie
SK, na zaklade podpisové poriadku Slovak Telekom a.s.

35 763 469

2020273893

SK2020273893

(dalej len ako ,prenajimatel™)

Najomca:
Pravna forma:

Sidlo:
Statutarny organ:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

Cislo bankového spojenia:
SWIFT:

(dalej len ako ,ndjomca“)

a
Narodna dialniéna spoloénost’, a. s.

akciova spolo¢nost zapisana v obchodnom registri Mestského
sudu Bratislava lll, oddiel: Sa, vlozka Cislo: 3518/B

Dubravska cesta 14, 841 04 Bratislava

predstavenstvo zastupené:

Ing. Vladimir Jacko, PhD., MBA, predseda predstavenstva

a generalny riaditel

Mgr. Jaroslav lvanco, podpredseda predstavenstva

35919001

202 193 7775

SK 2021937775

(prenajimatel a najomca dalej spolu ako ,zmluvné strany*)

1210



Preambula

Prenajimatef je vyluénym vlastnikom nebytového priestoru - miestnosti ¢. 203 umiestnenej
na 1. poschodi v Technologickej budove -Datové centrum, supisné Cislc (dalej len
_budova prenajimatela“) nachadzajticej sa na adrese Var$avska 24/A, Bratislava na
pozemku,C* KN, parc. €. “vk. 0 Nové Mesto, obec Bratislava - Nové Mesto,
okres Bratislava Ill, zapisanom na LV C. vedenom Okresnym uradom Bratislava,
katastralny odbor (dalej len ,nebytovy priestor”), ktory spolu s vlastnenym a/alebo
uzivanym technologickych zazemim tvori datové centrum prenajimatela.

Najomca je akciovou spolo¢nostou zaloZzenou na zaklade zakona ¢. 639/2004 Z. z.
o Narodnej diafnicnej spolotnosti aozmene a doplneni zakona ¢&. 135/1961 Zb.
o pozemnych komunikaciach (cestny zakon) v zneni neskorsich predpisov na
vykonavanie spravcovskych, investorskych a obchodnych ¢&innosti. Pre ucely svojho
podnikania potrebuje najomca zabezpedit umiestnenie a ochranu technolégii/rackov
v datovom centre spifiajicom urité pozadované parametre, kde je mozné ich uviest do
nepretrzitej prevadzky, vratane zabezpecenia prislusnej datovej konektivity. Za ucelom
najdenia vhodnych priestorov pre umiestnenie datového centra/technologii v datovom
centre vykonal najomca prieskum trhu, ktorého vysledkom je uzatvorenie tejto zmluvy.

Clanok I.
Predmet zmluvy, predmet najmu, uc¢el najmu

Predmetom zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran v suvislosti
s prenechanim predmetu najmu definovaného v bode 2. tohto &lanku zmluvy zo strany
prenajimatefa do doCasného uzivania najomcovi, na ucel definovany v bode 4. tohto
&lanku zmiuvy za podmienok definovanych v zmiuve.

Predmetom najmu je ¢ast nebytového priestoru $pecifikovaného v dokumente Opis (Cast
B, C, D a E) (dalej len ,Opis*), ktory tvori prilohu g&. 1 zmluvy a graficky zndzorneneho
v dokumente Grafické umiestnenie predmetu najmu, ktory tvori prilohu €. 2 zmluvy (dalej
len ,predmet najmu’).

Predmet namu musi spinat vSeobecné podmienky, technické podmienky,
environmentaine podmienky, bezpeénostné a protipoziarne podmienky, ktoré su
upravené v Opise.

Ugelom najmu je zriadenie datového centra pre umiestnenie, prevadzku a ochranu
technologii/rackov najomcu.

V suvislosti s najmom predmetu ndjmu sa prenajimatel zavazuje zabezpecit pre najomcu
véetky sluzby spojené s uZivanim predmetu namu ako datového centra podla
poziadaviek uvedenych v Opise.

Pokial nie je vtejto zmluve uvedené inak, najomca ma pravo v suvislosti s uzivanim
predmetu ngjmu, v pripade potreby v primeranom rozsahu, uzivat aj spolocné priestory
v budove prenajimatela za tc¢elom dosiahnutia G&elu najmu, t. j. predovetkym, no nie
vyluéne socidlne zariadenia, priestory a zariadenia pre zasobovanie a vstup do predmetu
najmu, obsluzné komunikacie atd., ato tak, aby tym neobmedzil nad pripustnud mieru
prenajimatela, resp. ostatnych najomcov budovy prenajimatela.

Clanok II
Doba najmu
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10.

11.

12.

Najomna zmluva sa uzatvara na dobu urcitu s dobou najmu na Styri (4) roky odo dna
odovzdania predmetu najmu podla bodu 2 tohto &lanku zmluvy.

Prenajimatel je povinny najomcovi zapisniéne odovzdat predmet najmu najneskér do
Sestdesiat (60) pracovnych dni po nadobudnuti Géinnosti zmluvy. Vyzvu na zapisni¢né
odovzdanie a prevzatie predmetu najmu je opravnena urobit ktorakolvek zmluvna strana.
V pripade, ak niektora zo zmluvnych stran vyzve na zéapisniéné odovzdanie predmetu
najmu, pricom druha zmluvna strana tento neodovzda, resp. neprevezme ani v dodato¢nej
lehote v trvani najmenej patnast (15) pracovnych dni, ma vyzyvajuca zmluvna strana
moznost od zmluvy odstupit.

Odovzdanie predmetu najmu do uzivania najomcovi sa uskutolni na zaklade
odovzdavacieho a preberacieho protokolu, ktory podpisu obe zmluvné strany (dalej len
ako ,protokol“). Na odovzdanie predmetu najmu a podpisanie protokolu za prenajimatela
je opravnena nim poverena osoba - _ . Na
prevzatie predmetu ndjmu a podpisanie protokolu za ngjomcu je opravneny zamestnanec
njomcu—-" ' ‘ '

Pred uplynutim dohodnutej doby najmu je mozné zmluvu ukonCit pisomnou dohodou
zmluvnych stran. V pripade zéniku zmluvy dohodou zmluvnych stran, tato zanikéa driom
uvedenym v tejto dohode. V tejto dohode sa upravia aj vzajomné naroky zmluvnych strén
vzniknuté z plinenia zmluvnych povinnosti alebo z ich porusenia druhou zmluvnou stranou
ku dnu zaniku zmluvy dohodou.

Prenajimatel moéze pisomne vypovedat zmluvu pred uplynutim dojednaného Casu
z dévodov uvedenych v § 9 ods. 2 zakona ¢ 116/1990 Zb. o najme a podnajme
nebytovych priestorov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon €. 116/1990 Zb.“).
Najomca moze pisomne vypovedat zmluvu pred uplynutim dojednaného €asu z dévodov
uvedenych v § 9 ods. 3 zakona €. 116/1990 Zb.

Vypovedna iehota je trojmesacna a pocita sa od prvého dna kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved doru¢ena druhej strane.
Kazda zo zmluvnych stran je opravnena od zmluvy odstupit v pripade podstatného
porusenia zmluvy druhou stranou, pricom podstatnym porusenim zmluvy sa pre ucely tejto
zmluvy rozumie porusenie, ktoré je vtejto zmluve vyslovne oznalené ako podstatne
poruéenie, alebo také porusenie, ak strana porusujuca zmluvu vedela v Case uzavretia
zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na Gcel zmluvy, Ze
druhd zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti pri takomto poruseni
zmluvy.

Ktordkolvek zo zmluvnych stran moéze dalej od zmluvy odstupit v pripade, ak druha
zmluvna strana porus$i niektoru zo svojich povinnosti, porudenie ktorej tato zmluva
nepovazuje za podstatné a nesplni tuto povinnost ani v dodatocnej primeranej lehote,
ktora jej bola na to poskytnuta. Tym nie je dotknuta moznost zmluvnych stran odstupit od
zmluvy z dévodu marneho uplynutia lehoty na zapisni¢né odovzdanie predmetu najmu
podla bodu 2. tohto &lanku zmluvy.

Odstupenie nadobudne U¢innost odo dia doru€enia pisomného oznamenia o odstupeni
druhej zmluvnej strane.

V pripade odstupenia od zmiuvy ktoroukolvek zo zmiuvnych stran si zmluvne strany
v lehote do tridsiatich (30) kalendarnych dni po skoneni najomného vztahu vzajomne
vyrovnaju véetky pohfadavky a zavazky vzniknuté do dra ucinnosti odstupenia od zmluvy
a nevracaju si dovtedy poskytnuté plnenia.

Najomca je povinny v posledny den doby najmu zapisni¢ne odovzdat predmet najmu
prenajimatelovi, ato vstave vakom ho prevzal, s prihliadnutim na obvyklé
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opotrebovanie. Na zapisnicné odovzdanie a prevzatie predmetu najmu vzmysle
predchadzajucej vety sa pouzije primerane ustanovenie bodu 3. tohto ¢lanku zmluvy.

Clanok Il
Najomné

Najomca je povinny hradit za uzivanie predmetu najmu najomné vo vyske 4.364,30 EUR
(slovom: StyritisictristoSest'desiatstyri eur tridsat’ centov) mesa¢ne bez DPH (dalej
len ,najomné*). Vyska ndgjomného bola stanovena dohodou zmiuvnych stran a v sulade
so zakonom &. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a vyhlaskou
Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon
Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich
predpisov.

Najomné za uzivanie predmetu ndjmu je ndjomca povinny hradit odo dna zapisni¢ného
odovzdania predmetu najmu v zmysle &lanku 1l, bod 3. zmluvy, a to na zéklade faktur
vyhotovenych a doruéenych najomcovi do desiateho (10.) diia kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, za ktory sa prislusné najomné plati. Najomné podla kazdej
vystavenej faktury bude splatné do tridsiatich (30) kalendarnych dni odo dfa dorucenia
prislusnej faktury najomcovi.

Prvu faktaru, v alikvotnej vySke pripadajlicej na pocéet dni prislusného kalendarneho
mesiaca, odo dna zapisnicného odovzdania a prevzatia predmetu najmu do konca
prislu§ného kalendarneho mesiaca, prenajimatel vystavi a nasledne doruci najomcovi do
patnastich (15) kalendarnych dni od zdépisnicného prevzatia a odovzdania predmetu
najmu, resp. do desiateho (10.) dna kalendarneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci,
v ktorom déjde k zapisniénému odovzdaniu predmetu najmu prenajimatefom najomcovi,
v zavislosti od toho, ktora skutoénost nastane skor.

K sume najomného bude uétovand DPH (dan z pridanej hodnoty) podia predpisov
platnych a Géinnych v ¢ase dodania sluzby.

Faktdra obsahuje obligatérne nalezitosti v zmysle § 74 zakona €. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskor$ich predpisov, pricom za den dodania sluzby sa
povazuje najneskdr posledny deri obdobia, na ktoré sa platba vztahuje.

V pripade, ak faktura nebude obsahovat ndlezitosti ustanovené v bode 5. tohto ¢lanku
zmluvy alebo ak bude obsahovat nespravne alebo nelpiné udaje, najomca je opravneny
vyhotovenu a doporucene doru¢enu faktiru vrétit prenajimatefovi na opravu, dopinenie
alebo inG zmenu. V takom pripade lehota splatnosti faktiry neplynie. Lehota splatnosti
faktury podia bodu 2. tohto &lanku zmluvy zacne plynat dfiom nasledujucim po dni
doruéenia spravne opravenej, resp. doplnenej faktury najomcovi.

V pripade, ze sa najomca ome$kd s uhradou najomného, je povinny zaplatit
prenajimatelovi urok z omeskania v sadzbe stanovenej podfa § 1 ods. 1 nariadenia vlady
SR &. 21/2013 Z. z., ktorym sa vykonavaju niektoré ustanovenia Obchodného zakonnika
v zneni neskorsich predpisov.

Clanok IV
Prevadzkové naklady

Najomca sa zavézuje uhradzat prenajimatelovi poplatok za spotrebu elektrickej energie
na zaklade faktdr vyhotovenych a doruéenych prenajimatefom.
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2. Poplatok za spotrebu elektrickej energie predstavuje poplatok za elektrickd energiu, ktory
spotrebuje najomca pri uZivani predmetu najmu, najma elektricky energiu spotrebovanu
KT (informaéné komunika&né technologie) zariadeniami najomcu umiestnenymi v
predmete najmu meranu impulznym meratom (dalej len IKT zariadenia“), ako aj za
elektricku energiu spotrebovanu zariadeniami potrebnymi na zabezpe&enie toho, aby bol
predmet najmu v takom stave, Ze ho bude mozné riadne uzivat v sulade s ustanoveniami
tejto zmluvy. Koneéna vyska poplatku za spotrebu elektrickej energie sa bude odvijat od
skutoCnej spotreby elektrickej energie vsetkych IKT zariadeni najomcu, a to na zaklade
nasledovného vzorca sluziaceho ako podklad k vypoétu:

VPE = SSP x PUE x CEE
kde:
VPE je vyska poplatku za spotrebu elektrickej energie bez DPH;
SSP je skutocna spotreba elektrickej energie v kWh vsetkych IKT zariadeni najomcu
umiestnenych v predmete najmu za prislugné obdobie namerana impulznym meraéom:;
PUE je Koeficient Energetickej Efektivity (Power Usage Effectiveness), ktorého hodnota
je 1,7 a ktory predstavuje pomer medzi energiou spotrebovanou IKT zariadeniami
ndjomcu a energiou spotrebovanou zariadeniami potrebnymi na zabezpecenie
optimalneho chodu predmetu najmu (datového centra). Teda na kazdid 1 kWh
spotrebovanu IKT zariadeniami ngjomcu pripada 0,7 kWh spotrebovanych prevadzkovymi
(Non IKT) systémami ako chladenie, sietové zariadenia a zdroje nepretrzitého napajania.
CEE je skuto¢na cena (vratane akychkolvek dani s vynimkou DPH) elektrickej energie
bez DPH za 1 kWh, ktora prenajimatel platil v prisluSnom obdobi dodavatelovi elektrickej
energie za dodavku elektricke; energie pre predmet najmu, pricom k tejto cene si
prenajimatel nie je opravneny Uctovat akukolvek prirazku alebo zisk (t. j. za nakupné ceny
vratane zloZiek ceny za prenos a distriblciu a ostatné sluzby spojené s dodavkou bez
dalSieho zvysenia).

3. Faktura za elektricku energiu bude vyhotovend a doruc¢ena spolu s fakturou za najomné.
Na fakturaciu elektrickej energie sa primerane pouziju ustanovenia &lanku I, bodov 2. a3
7. zmluvy. Prvi faktiru za prevadzkové naklady vyhotovi a doporu¢ene dorudi
prenajimatel ndjomcovi do desiateho (10.) dia kalendarneho mesiaca nasledujuceho po
mesiaci, v ktorom doslo k zapisniénému odovzdaniu predmetu najmu.

4. Prenajimatel zodpoveda najomcovi, Ze on sam, spravca alebo ina osoba zabezpecujuca
dodavky elektrickej energie priamo a/alebo nepriamo do predmetu najmu, a to v sulade
$ touto zmluvou a prislusnym pravnymi predpismi z oblasti energetiky, ma platne uzavretuy
zmluvu o dodavke elektrickej energie s prislusnym dodavatefom elektricke;j energie, ato
tak, aby bola zabezpeéena dodavka elektrickej energie k predmetu najmu pocas celej
doby najmu a aby neprislo k vypadku dodavok elektrickej energie k predmetu najmu.

5. Akékolvek iné prevadzkové naklady, resp. naklady spojené s uzivanim predmetu najmu
su zahrnuté v najomnom.

Clanok V
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Prenajimatel zabezpeti nepretrzity a riadeny pristup k predmetu n&jmu uréenym fyzickym
osobam najomcu na zaklade vystavenych vstupnych opravneni (dalej len ,uréené osoby
$o vstupnym opravnenim*). Pristup inych 0séb do predmetu najmu je mozny len
v sprievode uréenych oséb so vstupnym opravnenim, resp. v mimoriadnej situacii (najma
odvratenie $kody) za pritomnosti prenajimatela a po informovani najomcu. O vystavenie
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vstupnych opravneni je opravneny poziadat za najomcu Statutarny organ, resp. kontaktna
osoba uvedena v &lanku VII zmiuvy, priéom prenajimatel je prostrednictvom svojej
kontaktnej osoby uvedenej v &lanku VI zmluvy povinny zabezpecit tieto vstupné
opréavnenia do desiatich (10) pracovnych dni. V pripade porusenia povinnosti
prenajimatela podfa tohto bodu je prenajimatel zodpovedny za $kodu, ktora najomcovi
preukazatelne vznikla v dosledku takéhoto porusenia.

Prenajimatel je povinny zabezpedit ngjomcovi (i) dve (2) volné optické vlakna typu single-

mode z predmetu ndjmu do neutrainej lokality POP1 SIX (Nam. Slobody 17, 812 43

Bratislava, vypoétova sala CVT - patch na poskytovatela WAN NDS) a (i) dve (2) volné

optické vlakna typu single-mode z predmetu néjmu do neutraine; lokality POP2 SITEL

(Kop¢ianska 20/c, 851 01 Bratislava, MMR miestnost - patch na poskytovatela WAN

NDS). Optické trasy musia spinat v celom priebehu min. odporicania ITU-T G.652,

vstupovat do predmetu najmu nezavislymi optickymi vstupmi (prierazmi) a pokraCovat

k predmetu najmu dvomi pozi¢éne oddelenymi trasami od vstupu do budovy, musia byt

100% geograficky nezavislé bez subehov a krizenia, pricom ich dizka nesmie presiahnut

20 km.

Prenajimatel je povinny:

a) odovzdat najomcovi predmet najmu v stave spdsobilom na dosiahnutie Ucelu najmu,
v tomto stave ho na svoje naklady udrziavat a zabezpe€ovat a poskytovat pinenie
dohodnuté v tejto zmluve. Prenajimatel zodpoveda za to, Ze predmet najmu bude
spifiat stanovené podmienky po cell dobu najmu; nedodrzanie ktorejkolvek z tychto
povinnosti prenajimatefa sa povazuje za podstatné porusenie zmluvy;

b) najmenej desat (10) kalendarnych dni vopred oznamit najomcovi planovanu udrzbu,
opravu, reviziu, servis alebo iny zésah do predmetu najmu alebo ostatnych priestorov
v budove prenajimatela, resp. prislusnych technologii, pri ktorom dobjde alebo mdze
dojst k obmedzeniu alebo prerudeniu dodavky elektrickej energie alebo poskytovania
dohodnutého pinenia;

c) dodrziavat véetky povinnosti vyplyvajuce mu zo zakona ¢&. 314/2001 Z. z. o ochrane
pred poziarmi v zneni neskorsich predpisov, zakona ¢. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a
ochrane zdravia pri praci a o zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov, ako aj ostatnych prislusnych pravnych predpisov.

d) dodrziavat stanovené SLA parametre predmetu najmu stanovené v Opise, v Casti E
a zasielat vyhodnotenie dodrziavania tychto SLA parametrov vzdy do piateho (5.) dha
kalendarneho mesiaca nasledujliceho po mesiaci, za ktory sa vyhodnocuju. V pripade
nesplnenia uvedenych SLA parametrov je prenajimatel povinny uhradit najomcovi
zmluvny pokutu vo vyske uvedenej v prilohe €. 1 - Opis, Cast E - SLA parametre
prenajimaného DC. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok najomcu na
nahradu $kody v pinej vyske.

Prenajimatef je opravneny:

a) instalovat vylepsenia, vykonavat opravy alebo dostavby, uskutoériovat beznu udrzbu
predmetu namu a ostatnych priestorov budovy prenajimatela, za podmienky
dodrzania povinnosti informovanosti najomcu v zmysle bodu 3., pism. b) tohto clanku
zmluvy a za podmienky zabezpecenia pritomnosti uréenej osoby so vstupnym
opravnenim;

b) vykonavat odborni prehliadku predmetu ndjmu, ato najma za ucelom kontroly
predmetu ndjmu, dodrZiavania povinnosti najomcu vyplyvajucich zo véeobecne
zavaznych pravnych predpisov a tejto zmiuvy, vykonania oprav, odstranovania §kod,
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beznej udrzby a pod., avSak za podmienky zabezpecenia pritomnosti ur¢enej osoby so
vstupnym opravnenim;

¢) na vykonavanie nevyhnutnych oprav, udrzby, revizii a inych zasahov v predmete
najmu alebo v ostatnych priestoroch budovy prenajimatela, pricom pocas ich vykonu
je najomca povinny strpiet obmedzenu dostupnost elektrickej energie alebo iné
suvisiace obmedzenia, avSak za predpokladu, Ze ho prenajimatel o vykonavanych
¢innostiach informuje najmenej desat (10) kalendarnych dni vopred;

d) na riadne a v€asné uhradenie dohodnutého najomného a prevadzkovych nakladov;

e) na uhradu Skody spdsobenej mu porusenim povinnosti najomcu vyplyvajlcich zo
zmluvy alebo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov;

Najomca je opravneny:

a) uzivat predmet najmu riadnym a hospodarnym spdésobom v sllade s ustanoveniami
tejto zmluvy a dohodnutym ucelom najmu;

b) vykonat stavebné upravy predmetu najmu (vratane drobnych Uprav a zabudovania
akychkolvek zariadeni do predmetu najmu) len s predchadzajicim pisomnym
suhlasom prenajimatela; porusenie tejto povinnosti sa povazuje
za podstatné porusenie tejto zmluvy;

c) na pristup do predmetu najmu 24 hodin denne a 365 dni vroku za podmienok
stanovenych v tejto zmluve;

d) prenechat predmet najmu alebo jeho ¢&ast na urCity €as do podnajmu len
s predchadzajucim pisomnym suhlasom prenajimatela; porusenie tejto povinnosti sa
povazuje za podstatné porusenie tejto zmluvy;

e) postupit prava a povinnosti vyplyvajuce pre neho z tejto zmluvy na akukolvek tretiu
osobu vyluéne s predchadzajucim pisomnym suhlasom prenajimatela.

Najomca je povinny:

a) uzivat predmet najmu v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy, ako aj prislusnymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a technickymi normami; porusenie tejto
povinnosti predstavuje podstatné porusenie tejto zmluvy;

b) riadne av€as platit prenajimatelovi dohodnuté ndjomné a prevadzkové naklady
v sulade so zmluvou;

¢) bezodkladne informovat prenajimatela o potrebe vykonania oprav alebo inych
potrebnych zasahov do predmetu najmu, umoznit prenajimatelovi ich odstranenie,
v pripade potreby poskytnut prenajimatelovi v suvislosti sich odstranovanim
sucinnost a strpiet suvisiace obmedzenia;

d) bezodkladne pisomne informovat prenajimatefa o akychkolvek zmenach na/v
predmete najmu a skutoénostiach ohrozujucich bezpecnost o0séb a majetku
nachadzajuceho s v predmete najmu alebo budove prenajimatela;

e) dodrziavat interné pravidla a predpisy prenajimatela tykajuce sa predmetu najmu
v pripade, ak budu vydané a najomcovi doruéené;

f) nahradit prenajimatelovi vietku $kodu na predmete najmu alebo ostatnych priestoroch
budovy prenajimatela spbsobenu prenajimatefovi konanim najomcu a/alebo
spdsobentt mu v désledku porusenia, resp. nespinenia povinnosti najomcu
vyplyvajucich z tejto zmluvy alebo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov;

g) v pripade potreby umoznit prenajimatelfovi na zaklade jeho Zziadosti pristup do
predmetu najmu v sprievode uré¢enej osoby so vstupnym opravnenim;

h) zdrzat sa vytvarania necistét, prachu alebo iného znelistovania predmetu najmu,

budovy prenajimatela a prifahlého okolia, vratane zdrzania sa fajCenia;

i) prenajimatelovi pisomne oznamit kazdd zmenu suvisiacu s personalnym,
ekonomickym alebo inym prepojenim voci prenajimatefovi v suvislosti s ustanovenim
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1.

§ 2 pism. n) zékona €. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov,
a to do piatich (5) dni odo dna vzniku zmeny.

) Clanok VI
Usek informacnej a kybernetickej bezpeénosti

V pripade fyzického alebo environmentalneho bezpecénostného incidentu u iného
najomcu, alebo priamo na IT alebo OT technologiach prevadzky datového centra, je
prenajimatel povmny dorucit informaciu najomcovi telefonicky: .
_ ato bezodkladne od zistenia |nC|dentu
(najneskér do 1 hodiny). Rovnako plati aj v pripade potvrdeného kybernetického
bezpecnostného incidentu na systémoch pod prevadzkou datového centra.
Minimalne poziadavky pre pinenie bezpecnostnych opatreni v oblasti fyzickej bezpecnosti
a bezpecnosti prostredia su zahrnuté v ¢lanku V tejto zmluvy - Prava a povinnosti
zmluvnych stran.
Ak to bude podfa prisludnych pravnych predpisov nevyhnutné, najomca je povinny
s prenagjimateflom uzavriet zmluvu o zabezpeceni plnenia bezpeénostnych opatreni
a notifikacnych povinnosti podfa § 19 ods. 2 zdkona € 69/2018 Z.z. o kybernetickej
bezpecnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, a to
na zaklade vyzvy ngjomcu, pricom takato zmluva musi byt uzavretd najneskéor do
tridsiatich (30) kalendarnych dni od doru€enia vyzvy prenajimatelovi. Pre odstranenie
pochybnosti sa stanovuje, ze naklady a odplata za pinenie povinnosti prenajimatela podla
zmluvy o zabezpeceni plnenia bezpeénostnych opatreni a notifikacnych povinnosti su
zahrnuté vo vyske najomného podfa tejto zmluvy.

Clanok VI
Doruéovanie

Akéakolvek formalna komunikacia medzi zmluvnymi stranami v suvislosti s touto zmiuvou
bude vykonavana prostrednictvom doporuéeného listu, e-mailu alebo telefonického
spojenia a bude zaslana na nasledovné adresy:
a) Prenajimatel:

Kontaktna osoba:

Adresa:

Telefén:

e-mail:
b) Najomca:

Kontaktna osoba:

Adresa:

Telefon:

e-mail: ~
alebo na iné adresy, kontaktné osoby alebo telefonne cisla, resp. mailové adresy, ktoré
si zmluvné strany navzajom pisomne oznamia. Kazda takto oznamena zmena bude
Géinna uplynutim dvoch (2) pracovnych dni od dorucenia jej oznamenia druhej zmluvnej
strane, ak sa zmluvné strany nedohodli inak. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade
zmeny udajov podra tohto bodu sa postup podfa €lanku VIl bod 3 nepouzije.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékofvek oznamenie alebo ina formalna koreSpondencia
sa budu pre Ucely tejto zmluvy povazovat za dorucené:
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a) v den doruCenia zasielky, ak bola zasielka doru¢ena osobne alebo kuriérnou sluzbou,
alebo

b) v defi potvrdeného doruéenia e-mailu, ak bol tento e-mail doruéeny do 17.00 hod
v ktorykolvek pracovny den a v ostatnych pripadoch v pracovny deri nasledujuci po dni
dorucenia e-mailu, avsak s vynimkou pripadov, v ktorych bude adresatovi e-mailu
doruceny prisludny e-mail v ¢ase, kedy bude mat tento adresat nastavenu automatickuy
odpoved o jeho nepritomnosti.

Pri dokazovani pisomného doruéenia je postaéujlice, Zze obalka obsahujuca oznamenie

alebo iny dokument boli riadne adresované a odovzdané na postu ako predplatena

doporucena postova zasielka.

V pripade, ak si adresat neprevezme pisomnost na poste v odbernej lehote a zasielka sa

Z tohto dévodu vréati odosielatelovi ako nedoruditelna, za dery doruéenia sa povazuje

posledny def odbernej lehoty, ato aj v pripade, ked sa adresat o uloZeni zasielky

nedozvedel. V pripade, Ze sa odosielatelovi vrati zasielka s poznamkou ,adresét

neznamy"” alebo s inou podobnou poznamkou, za defi doruéenia sa povazuje den, kedy

sa zasielka vréti odosielatelovi. V pripade ak zmluvna strana odoprie prijatie zasielky;

zasielka sa povazuje za doruéent driom odmietnutia prijatia zasielky.

Clanok Vil
Zavereéné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost diiom podpisu zmluvnych stran. Zmluva nadobuda uginnost
dnom nasledujtcim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom
viady Slovenskej republiky podfa § 47a ods. 1 zakona &. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskordich predpisov (dalej len ,Obg&iansky zakonnik) v spojeni
s ustanovenim § 5a zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
aozmene adoplneni niektorych zakonov (zékon o slobode informacii) v zneni
neskorsich predpisov.

Prava a povinnosti zmluvnych stran zmluvou neupravené sa riadia prislusnymi
ustanoveniami zakona €. 116/1990 Zb., Ob¢ianskeho zakonnika, zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a ostatnych vieobecne zavaznych
pravnych predpisov platnych a Ucinnych v Slovenskej republike.

Zmluvu mozno menit alebo dopifat len po vzajomnej dohode oboch zmluvnych stran
formou pisomnych priebezne odislovanych dodatkov, podpisanych oboma zmluvnymi
stranami.

VSetky spory, ktoré vzniknu v suvislosti so zmluvou sa zavazuju riesit predovsetkym
zmierom, v pripade, Ze to nebude mozné, bude ich riesit prisludny vseobecny sud
Slovenskej republiky.

Neplatnost niektorého z ustanoveni zmluvy nema vplyv na platnost jej ostatnych
ustanoveni. Ak sa niektoré z ustanoveni zmluvy stane neplatnym z dévodu rozporu
s pravnymi predpismi, zavézuju sa obe zmluvné strany takéto ustanovenie nahradit inym,
primerane zodpovedaijticim pravnemu vyznamu pdvodného ustanovenia.

Zmluvne strany sa zavézuju zachovavat mic¢anlivost o podmienkach spoluprace podia
zmluvy, ako aj o vSetkych skuto€nostiach tykajucich sa druhej zmluvnej strany (najma, nie
vsak vylucne obchodnej povahy), ktoré im boli spristupnené poéas trvania tejto zmiuvy,
alebo ktore sa im stali inym spésobom zname. Povinnost miéanlivosti trva aj po skon&eni
najomného vztahu zalozeného zmluvou, a to bez éasového obmedzenia.
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Zmluva je vyhotovena v s§tyroch (4) rovnopisoch, zktorych dva (2) su urené
pre prenajimatela, dva (2) pre najomcu.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa s obsahom zmluvy oboznamili, tento uzatvorili slobodne
avazne, ze zmluva nebola uzatvorena za napadne nevyhodnych podmienok, ze sa
zhoduje sich prejavom vodle asvoj suhlas s jej obsahom potvrdzuju viastnoruénym
podpisom.

Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy su nasledovné prilohy:

Priloha €. 1 - Opis, ¢ast B, C, D, E;

Priloha ¢. 2 — Grafické umiestnenie predmetu najmu.

3 1-07-2 q i 4

V Bratislave dna: . . . . . .. g .412.3. V Bratislave dna: . . . MG Zﬂﬁ .
Za prenajimatefa: Za najomcu:

Slavalk Telekom, a.s. Narodna dialni¢na spoloénost, a. s
Ing- Peter Lato, Ing. Vladimir Jackg, Pnu., MBA
Riaditel Komerénej Enterprise predseda predstavenstva

Market divizie SK a generalny riaditel

Magr. Jmlvanco
po%q sedh/predstavenstva
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Priloha €. 1 - Opis, ¢ast' B

¢ PoZadovana hodnota/parameter Skuto€na hodnota Doplfujuca informécia
1 | Lokalita

11 Uzemie mesta Bratislava Ano

1.2 Pristup ndkladnej dopravy Ano

13 PoZadované umiestnenie nehnutelnosti:

14 mimo zédplavovej zény (100-roénej vode) Ano

2 Budova

Bezbariérovy pristup na IKT saly od rampy resp. vchodu do budowy, prip. pristup za
24 pouiZitia ndkladnych vytahov, nakladnej ploiny alebo iného zdvihacieho zariadenia. Ano
Pozadujeme uviest ¢i sa jedna o vytah alebo plosinu v dopliiujucej informdcii. vytah

Aplikovany princip zénovania priestoru podla Uéelu jednotlivych podpornych
technologii, oddelena podpornd technologicka zéna (pristup pre dodavatefov

25 komunikaénych zariadeni, energii, obsluhu technologickych zariadeni pre Ano
infrastruktaru a pod.) od z6ny IKT zariadeni
dva nezdvislé vstupy pre optické trasy v minimdlnej vzdialenosti 10m od seba (ideédlne .
podfa normy 20m od seba) Ano
2.8 Rozmery transportnej trasy do IKT sdl {okrem komponentov d'alej $pecifikovanych)
2.9 poiadovand Sirka najmenej 120 cm Ano
2.10 poZadovanad vyska najmenej 230 cm Ano
2.11 Dvere do IKT sdly
2.12 poZadovana Sirka v celej vyske dveri najmenej 120 cm Ano
2.13 poZadovana vyska v celej Sirke dveri najmenej 230 cm Ano
2.14 poZadovand Resistance Class {RC) podfa STN EN 1627 najmenej 3 Ano
2.15 poiadovand poZiarna odolnost podfa STN EN 13501 najmenej EW60 Ano
2.16 | Dvere do technologickych miestnosti podpornej infrastruktary
2.17 pozadovand Resistance Class (RC) podfa STN EN 1627 najmenej 2 Ano
2.18 poZadovana potiarna odolnost podfa STN EN 13501 najmenej EW30 Ano
2.19 | Obvodové priecky IKT saly
2.20 poZadovana Resistance Class (RC) podfa STN EN 1627 najmenej 3 Ano
2.21 poZadovana poZiarna odolnost podfa STN EN 13501 najmenej EW60 Ano
222 Obvodové a deliace priecky technologickych miestnosti technického vybavenia
nehnutefnosti
2.23 poZadovana Resistance Class (RC) podta STN EN 1627 najmenej 2 Ano
2.24 poZadovana poZiarna odolnost podfa STN EN 13501 najmenej EW45 Ano
2.25 | Ndkladny vytah, v pripade Ze je sti¢ast trasy do IKT saly
2.26 poiadovana $irka dveri najmenej 100 cm Ano
2.27 poZadovana vyska dveri najmenej 220 cm Ano
2.28 po¥adovana hibka najmenej 150 cm Ano
2.29 poZadovana nosnost najmenej 2000 kg Ano

3 Sély IKT

3.1 PoZadovana plocha IKT sal

PoZadovana plocha v samostatnej kilietke s kontrolovanym vstupom pre racky
3.2 stanovené v zmysle ¢asti D tejto prilohy ¢. 1 vratane servisnych a manipulaéného Ano
priestoru (1,2m pred Rackom studena uli¢ka, 0,9m za Rackom tepla uli¢ka)

34 Zdvojena podlaha sala IKT

315 poZadovana vyska najmenej 100 cm alebo 50 cm pri umiestneni datovych Ano
' rozvodov a rozvodov elektrického napdjania nad rackmi

3.6 pozadovana kategéria najmenej 5 (EN 12825) Ano

3.7 poZadované bodové zataienie najmenej SkN (EN 12825) Ano




Priloha €. 1 — Opis, éast'B

38 horna strana antistatickd uprava uréena do IKT sal Ano
3.9 spodnd strana plech, alebo vodiva félia Ano
3.10 potiarna odolnost (najmenej A2, F30) Ano
3.11 uzemnenie podlahovej konstrukcie podfa pokynov vyrobcu Ano
3.12 uréena vyrobcom pre pouiitie v IKT salach Ano
313 v studenych uli¢kach perforované dielce s rovhakym povrchom a nosnostou ako Ano
’ poZadovand podlaha s plynulou reguldciou prietoku chladeného vzduchu.
3.14 Dalsie poziadavky na priestor IKT saly
3.15 IKT sdla bez okien Ano
svetld vyska IKT sély od podlahy (nie zdvojenej) po najniZ3i bod stropnej
3.16 e L . Ano
konstrukcie najmenej min. 300 cm
3.17 UPS mimo IKT sély Ano
3.18 elektrorozvadzace mimo KT sdly Ano
3.19 komponenty chladenia mimo IKT saly Ano
3.20 Ziadne vodné, kanalizané, chladiace rozvody kvapalin v priestoroch IKT saly Ano
321 Specifikicia klietky (predmetu ndjmu oddeleny od priestorov inych najomcov, resp.
' uzivatefov)
klietka pozostdva z modulov tvorenych ramom z uholnikov s ocefovym rostom z
3.22 A , p Ano
drétu min. hrabky 4 mm s velkostou oka najviac 50 mm
klietka musi dosahovat vy$ku min. 2500 mm s nadstavbovymi prvkami do vysky
3.23 miestnosti tak, aby obchddzala technologické rozvody pod stropom so zamedzenim Ano
prechodu akejkofvek osoby v tychto miestach
3.4 vstupné dvere do klietky samozatvaracie s rozmerom min. 1200 mm x 2200 mm Ano
' vratane vnatornej a vonkajsej ¢itaky elektronickych zariadeni uréenych na vstup
325 vstupné dvere s tnikovym vychodom pristupnym kfucom uloZenym v krabicke s Ano
' rozbitnym sklom v klietke pre pripad nidze
3.96 vstupné dvere do klietky musia mat zamedzenie otvorenia z vonka prestréenim Ano
' ndstroja cez oko rostu
4 Elektrické napdjanie
4.1 Dva nezavislé VN privody Ano
4.2 MozZnost navySenia vykonu pre rezervu pre buduci rozvoj Ano
43 Transformatory (T)
a4 pofadovand redundancia najmenej n+1 Ano
45 poiadované umiestnenie v budove DC alebo uzavretom areali s kontrolovanym Ano
’ pristupom.
4.6 centralne monitorovanie kritickych stavov Ano
4.7 centrdlne monitorovanie prevadzkovych stavov Ano
. mozZnost navy$enia vykonu pre rezervu pre buduci rozvoj pri zachovani Ano
' poiadovanej redundancie
49 Motorgeneratory (MG)
4.10 pofadovand redundancia najmenej n+1 Ano
vyhradeny fen pre ucely DC, vratane zdloiného MG Ano
211 pozadované umiestnenie v budove DC alebo uzavretom aredli s kontrolovanym Ano
' pristupom.
4.13 centrdlne monitorovanie kritickych stavov Ano
4.14 centralne monitorovanie prevddzkovych stavov Ano
215 moznost navysenia vykonu pre rezervu pre buduci rozvoj pri zachovani Ano
) poZadovanej redundancie
4.16 Palivové hospoddrstvo pre motor generatory (PHM)




Priloha €. 1 — Opis, ¢ast' B

Minimalna doba zalohovania pri plnom zataZeni bez nutnosti dopifiania paliva 48

417 .
hod Ano
vyhradené len pre ucely DC Ano
4.18 moinost doplfiania paliva bez prerusenia prevadzky Ano
4.19 najmenej 2 nadrZe s moZnostou servisu jednej bez prerusenia prevadzky MG Ano
4.20 centrdlne monitorovanie kritickych stavov Ano
4.21 centrdlne monitorovanie prevadzkovych stavov Ano
422 [ UPS
4.23 elektricky prikon zalohovany z UPS vyhradeny len pre IKT podfa prilohy ¢. D Ano
vyhradené len pre ucely DC Ano
4.24 poZadovana redundancia vratane batérii najmenej 2(n+1) Ano
4.25 poZadovana doba zdlohovania najmenej 10 mintt, okrem rieenia rotac¢nych UPS Ano
4.26 poZadované umiestnenie v budove DC s kontrolovanym pristupom Ano
4.27 centrdlne monitorovanie kritickych stavov Ano
4.28 centrdine monitorovanie prevadzkovych stavov Ano
429 moznost navy$enia vykonu pre rezervu pre budtci rozvoj pri zachovani A
' poZadovanej redundancie no
430 | Elektrické rozvody a rozvadzace
napdjanie IKT dvomi aktivhymi vetvami A a B od UPS so samostatne istenym <
431 , . v . . Ano
kaidym privodom k napdjaciemu miestu IKT racku.
232 pofiarne oddelené trasy a podruiné rozvddzace vetvy A a B pre napdjanie IKT po Ano
’ vstup do IKT saly
433 napajanie zariadeni chladenia saly IKT dvomi vetvami aktivnou a pasivnou po Ano
’ aroven prisiugného zriadenia s moZnostou manualneho prepinania
434 poiiarne oddelené trasy a podruiné rozvadzace aktivnej a pasivnej vetvy pre Ano
’ napajanie chladenia
napdjanie IKT zariadeni s moZnostou priddvania alebo odoberania napdjacich <
435 . X A . Ano
bodov IKT bez nutnosti odstavky napdjania v danej vetve
vyhradené len pre acely DC Ano
4.36 centralne monitorovanie kritickych stavov Ano
437 centrdlne monitorovanie prevadzkovych stavov Ano
moznost navy$enia vykonu pre rezervu pre buddci rozvoj pri zachovani P
438 . . R Ano
poiadovanej redundancie
439 | Osvetlenie KT saly
4.40 intenzita osvetlenia viac ako 500Ix vo vyske 0,75 cm Ano
4.41 nadzové vzmysle platnej STN Ano
4.42 zadlohované osvetlenie z MG v rozsahu 100% svietidiel Ano
4.43 s vlastnou batériou alebo UPS v rozsahu najmenej 10% svietidiel Ano
5 Chladenie
5.1 Vntitorné VZT chladiace jednotky pre IKT sédlu
Chladenie realizované presnou klimatizaciou stojacimi VZT jednotkami vo vybave
5.2 chladenie. Vybava vihéenia v rozsahu pre zabezpedenie poZadovanej redundancie. Ano
Chladenie cez zdvojenu podlahu systémom studenych a teplych uli¢iek
vyhradené len pre G&ely DC Ano
poZadovany rozsah teplét na IKT séle v studenej ulicke v intervale tmin =18 °C a
5.3 tmax = 27 °C alebo podla 2011 ASHRAE Environmental Guidelines for Datacom Ano
Equipment - recommended envelope data
poZadovany rozsah relativnej vihkosti na IKT sale relativna
vihkost 40 - 60 % pri 18-21 °C
54 | relativna vihkost 35 - 60 % pri 21-23 °C Ano
relativna vihkost 28 - 55 % pri 23-25 °C
relativna vlhkost 25 - 50 % pri 25-27 °C
5.5 pozadovana redundancia VZT vnatornych jednotiek najmenej n+1 Ano




Priloha €. 1 - Opis, ¢ast' B

5.6 pozadovand redundancia vihienia najmenej n+1 Ano
57 pripojené redundantnymi rozvodmi chladu zaistujucimi priebeinu servisovatefnost A
' bez nutnosti odstavky chladenia alebo zniZenia pozadovanej kapacity no
5.8 centrdine monitorovanie kritickych stavov Ano
5.9 centrdlne monitorovanie prevadzkovych stavov Ano
510 moznost navyienia chladiaceho vykonu pre rezervu pre budci rozvoj pri zachovani A
) poZadovanej redundancie no
5.11 | Vnatorné VZT chladiace jednotky pre UPS
5.12 redundancia chladenia n+1 Ano
vyhradené len pre G¢ely DC Ano
513 pripojené redundantnymi rozvodmi chladu zaistujicimi priebeZnd servisovatefnost A
' bez nutnosti odstavky chladenia alebo zniZenia poZadovanej kapacity no
5.14 centralne monitorovanie kritickych stavov Ano
5.15 centralne monitorovanie prevadzkovych stavov Ano
516 moznost havydenia chladiaceho vykonu pre rezervu pre buduci rozvoj pri zachovani A
) poiadovanej redundancie no
5.17 | Zdroje chladu
5.18 poiadovana redundancia najmenej n+1 Ano
vyhradené len pre GZely DC vratane zalozného zdroja Ano
519 poiadované umiestnenie v budove DC pripadne na streche budovy alebo A
’ uzavretom areali s kontrolovanym pristupom. no
5.20 centralne monitorovanie kritickych stavov Ano
5.21 centrdlne monitorovanie prevadzkovych stavov Ano
522 moinost navyéenia chladiaceho vykonu pre rezervu pre budtici rozvoj pri zachovani A
’ poiadovanej redundancie no
5.23 | Vonkajsie jednotky / Suché chladice
5.24 pofadovana redundancia najmenej n+1 Ano
vyhradené len pre Utely DC vrdtane zdloZného zdroja Ano
55 poiadovand garantovana funkcionalita so zachovanim redundancie pri rozsahu Ano
) vonkajsich tep!6t tmin = -20 °C a tmax =35°C
5.26 poZadované umiestnenie v uzavretom areali s kontrolovanym pristupom. Ano
5.27 centralne monitorovanie kritickych stavov Ano
5.28 centralne monitorovanie prevadzkovych stavov Ano
539 moznost navyienia chladiaceho vykonu pre rezervu pre buddci rozvoj pri zachovani Ano
) poZadovanej redundancie
6 Lokdlne datové trasy.
IKT sala obsahuije Zfabovy systém, ktory je umiestneny v teplej ulitke pod zdvojenou
podlahou alebo nad rackmi. Ak je umiestneny nad rackmi, jeho kon3trukcia umoZnuje
61 vofny transport rackov do vyiky 2,2m v kazdom mieste plochy IKT saly. Trasy st Ano
' samostatné pre optickl a osobitne pre metalicky kabelaz. Datové trasy (Zfaby) medzi
rackmi nesmu byt vedené mimo klietky/chréneného priestoru a musia byt vyhradené
len pre NDS.
7 Bezpeénostné systémy
71 Vstup do aredlu, budovy a vnutornych priestorov budovy je vybaveny miestnostou Ano
' pre SBS a kontrolovany SBS.
7.2 Systém kontroly vstupov - SKV
Hlavny vstup do budovy, vstupy do IKT sal je riadeny nasledovne: identifikdcia osoby
73 prostrednictvom SKV na zéklade kombindcie dvoch udajov (napr.: identifikacny Ano
’ predmet+PiN, identifikaény predmet + biometria, biometria+PIN).
Vystup z tychto oblasti: jednoducha identifikdcia. Antipassback funkcia.
74 Vstup do technologického vybavenia nehnutelnosti minimalne na urovni riadeného Ano
’ vydaja kitcov.
7.5 Kamerovy systém - PTV
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PTV Kamerovy systém zabezpeuje: identifikiciu oséb vstupujucich do objektu, jeho
hlavnych priestorov, priestorov IKT sal (aj na Grovni rackovych uli¢iek), prehtad o

7.6 pohybe na komunikaénych uzloch v objekte, digitdlny zdznam obrazu. Doba zdznamu Ano
z valitornych priestorov najmenej 3 mesiace. Doba zaznamu z verejnych priestorov v
zmysle platnej legislativy.
7.7 Systém EPS
78 Systém EPS zabezpeluje véasnu detekciu vznikajuceho poZiaru tak, aby obsluha Ano
mohla dostatoéne véas zareagovat.
7.9 Systém skorej detekcie poZiaru - ASD
710 Najmenejv séle IKT je EPS roziireny o systém skorej detekcie (ASD} - vysokocitlive Ano
detektory s citlivostou lepsou ako 0,01 %.
7.11 | Systém SHZ
Najmenej na salach IKT musi byt SHZ na baze plynového hasiva: fluorovany )
7.12 uhfovodikovy plyn (HFC-227, HFC-125) Novec 1230 alebo inertny plyn (dusik, argén, Ano
resp. ich zmes} pripadne vodna hmta.
7.13 Detekcia zatedenia - DZ
Detekcia zatecenia je indtalovana na miestach s moZnym tnikom kvapalin, alebo .
7.14 | zateceni zo strechy, zvodov a rozvodov kvapalin, kde bezprostredne hrozi poskodenie Ano
IKT.
7.15 Vietky systémy musia spifiat poZiadavky prisluinych EN, STN, zékonov a vyhlagok. Ano
7.16 | Saly IKT
7.17 Elektricky zabezpecovaci systém (,EZ5) Ano
7.18 Systém kontroly vstupu (,SKV*) Ano
7.19 Kamerovy systém (,PTV“} s dohfadom do ulitiek medzi rackmi Ano
7.20 Detekcia zate¢enia (,,DZ) Ano
7.21 Stabilné hasiace zariadenie {,SHZ") Ano
722 Elektronickd potiarna signalizécia (EPS) Ano
7.93 Skord detekcia poiaru (,,ASD”) vysokocitlive detektory s citlivostou lepsou ako Ano
0,01 %.
7.24 Miestnost hlavnych elektrorozvidzaéov
7.25 Elektricky zabezpeovaci systém (,EZ25") Ano
7.26 Riadeny vydaj kfugov Ano
7.27 Elektronicka poZiarna signalizécia (EPS) Ano
7.28 Miestnost UPS
7.29 Elektricky zabezpeovaci systém (,E25) Ano
7.30 Riadeny vydaj kfu¢ov Ano
731 Elektronicka poZiarna signalizécia (EPS) Ano
7.32 Stabilné hasiace zariadenie (,SHZ“) vhodné pre hasenie elektrorozvodni Ano
7.33 Miestnost batérii
7.34 Elektricky zabezpecovaci systém (,EZS5") Ano
7.35 Riadeny vydaj kficov Ano
7.36 Stabilné hasiace zariadenie (,SHZ“) vhodné pre hasenie elektrorozvodni Ano
7.37 Elektronickd pofiarna signalizacia (EPS) Ano
7.38 Dohfadové pracoviska obsluhy v chranenych priestoroch
7.39 Systém kontroly vstupu {,SKV*) Ano
7.40 Kamerovy systém (,PTV") Ano
741 Elektronickd poZiarna signalizacia (EPS) Ano
7.42 Ostatné miestnosti v chranenych priestoroch
7.43 Elektronickd pofiarna signalizcia (EPS) Ano
7.44 Priestor okolo budovy
7.45 Kamerovy systém (,PTV*) Ano
746 | Ostatné priestory
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‘ 747 | Elektronickd poZiarna signalizdcia (EPS) Ano
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s . Format Skutocna Yl -
¢ Pozadovana hodnota/parameter Dopifiujica informacia
odpovede odpoved
1 Lokalita
1.1 Adresa [upin adresa] Var3avskd 24,
Bratislava, 831 02
12 Vzdialenost od sidla NDS a.s. (Ddbravskd cesta 14,
) Bratislava)
13 geograficka [m] 4 500
14 transportnad trasa [m] 8 000
1.5 Optické trasy
Potet ostatnych optickych tras ukonéenych v
1.6 pontikanej nehnutefnosti (adresu odkial su vedené [ks]
a di¥ku uviest v Dopliujucej informécii) 2

.| .

Rizika lokality

[vymenovat rizika

Objekt je v ochrannom pasme eleznic,
vzdialeny 20,88m od Zeleznice. Existuje
sthlasné stanovisko Uradu pre reguldciu
Felezniénej dopravy.

Bola spracovand $tadia tinkov technickej
seizmicity a pripadnych vplyvov vystavby a
prevadzky feleznitnej trasy na objekt DC,

Jokality] vypracovand "
11/2009. Jej zavery potvrdiii vhodnost
konstrukcie stavby a boli zohfadnené pri
projektovani stavby. Budtca trasa feleznice
bude vchidzat do podzemia (tunela), v
oblasti kde susedi s aredlom Allianz (a
pozemkom DC) uZ bude tiastoéne v podzemi
felezniénd trat v hibke zhruba 10m pod terénom, dalej bude
Bratislava Filidlka pine v podzemi.
18 Vzdialenost od plynovych potrubi VIL 4.0 MPa a (m]
' viac 100m Ratianska
19 Dostupnost hlasovych slutieb mobilnych [uviest ndzov Telekom,Orange,4ka,
' operatorov operatov) 02
e o . , [uviest ndzov Telekom,Orange,4ka,
1.10 Dostupnost ddtovych sluZieb mobilnych operatorov operatov] 02
2 Budova
2.1 Rok vystavby [rok}] 2010
Rok prestavby na DC (v pripade dodatocnej budova nadizajnovana ako DC "greenfield”
2.2 - . . [rok] R .
prestavby) alebo poslednej rekonstrukcie projekt, fiadna prestavba neprebehla, kedie
N/A nie st k nej dévody
‘ 23 Predchadzajuci Geel budovy v pripade prestavby na [ugel]
' DC N/A budova jedine ako DC
Popis hlavnych nosnych, obvodovych a deliacich
stavebnych konstrukeii a strechy osobitne pre IKT
24 sélu, priestorov technického vybavenia [popis] Liaty Zelezobeténovy
nehnuteltnosti a ostatnych priestorov (elezobeton, skelet, a deliace
skelet, tehla, sadrokartén, ...) priecky
2.5 Potet podlaZi [podzemnfe,
nadzemné] 5
26 Podlazia na ktorych su IKT saly, ktoré su predmetom [¢islo podiaZi]
ponuky 2
27 Celkova plocha vietkych IKT priestorovv pripade, Ze (m?]
' predmetom ponuky je fen ¢ast nehnutelnosti 1200
2.8 Celkova plocha vietkych priestorov budovy [m?] 3322,4
29 Rozmery transportnej trasy do IKT sal (okrem
) komponentov dalej $pecifikovanych)
2.10 ponukana Sirka [cm] 125
2.11 pontkana vyska [cm] 230
2.12 Dvere do IKT sdly
213 ponukan 3irka v celej vySke dveri [em] 125




Priloha €. 1 - Opis, ¢ast’' C

214 ponukana vyska v celej irke dveri [em] 230
2.15 ponukana Resistance Class podfa STN EN 1627 [RC] 3
2.16 ponukana poZiarna odolnost podfa STN EN 13501 [EW] 90
2.17 vyrobca [Vyrobca] mﬁ?&OR Sp z.00.
2.18 typové oznacenie [Typové oznalenie] | pcr Alpe
2.19 vek [roky] 13
220 Dvere do technologickych miestnosti podpornej
' infrastruktdry
2.21 ponukana Resistance Class podfa STN EN 1627 [RC] 3
2.22 poZiarna odolnost podfa STN EN 13501 [EW] 90
2.23 vyrobca [Vyrobca] 2"0?3500" Sp z.00.
2.24 typové oznalenie [Typové oznalenie] | mcr Alpe
2.25 vek [roky] 13
2.26 Obvodové priecky IKT saly
2.27 pontkana Resistance Class podfa STN EN 1627 {RC] 3
2.28 ponukana poZiarna odolnost podfa STN EN 13501 [EW] 120
229 Obvodové a deliace priecky technologickych
’ miestnosti technického vybavenia nehnutelnosti
2.30 ponukana Resistance Class podfa STN EN 1627 [RC] 3
2.31 ponukand poZiarna odolnost podia STN EN 13501 [EW] 120
532 Nakladny vytah, v pripade Ze je suéast trasy do IKT
) saly
2.33 ponukana Sirka dveri [cm] 125
2.34 ponukana vnutornd Sirka [em] 125
2.35 ponukana vyska dveri [em]) 225
2.36 ponukand vnutorna vyska fem) 225
2.37 ponukana vhitorna hibka [cm] 274
2.38 pontikand nosnost [kel 3000
3 Sély IKT
3.1 Ponukana plocha KT
32 Plocha IKT v samostatnej klietke s kontrolovanym [m?]
) pristupom SKV 23
33 Zdvojena podlaha sala IKT
34 pontikana vyska [em] 100
3.5 kategoria v zmysle EN 12825 [kategoria] 5A
3.6 bodové zataZenie vzmysle EN 12825 [kN} 5
- . . - Linoleum
37 matferlal, horna strana {povrchovd krytina), {popis] Marmorette, Alu
spodnd strana folia
3.8 Dalsie parametre priestorov IKT sal
30 svetld vyika IKT saly od podlahy (nie zdvojenej) fem]
’ po najniz3i bod stropnej konstrukcie 303
umiestnenie rozvodov elektrického napajania a
détovej kabelaze:
1. elektro aj datové rozvody v zdvojenej podlahe
2. elektro aj datové rozvody nad rackmi
3.10 3, elektro v zdvojenej podlahe, ddtové rozvody nad [1,2,3,4,5] 1
rackmi
4, datové rozvody v zdvojenej podlahe, elektro nad
rackmi
5. inak, uviest v doplfiujucej informacii
4 Elektrické napdjanie
4.1 Elektrické rozvody v sustave TNC [vymenovat] jiadne




-y

4.2
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Elektrické rozvody v sistave TNS

[vymenovat]

vietky

43

Dva VN privody v slu¢ke (S) alebo dva samostatné
privody (N)

[S/N]

4.4

Elektrické rozvody a rozvidzade

4.5

napajanie IKT dvomi aktivnymi vetvami A a B od
UPS so samostatne istenym kaZzdym privodom k
napéjaciemu miestu IKT racku.

[A/N]

4.6

poZiarne oddelené trasy a podruZné rozvadzace
vetvy A a B pre napdjanie IKT od UPS miestnosti po
vstup do IKT sdly

[A/N]

4.7

napdjanie zariadeni chladenia saly IKT dvomi
vetvami aktivnou a pasivnou po urovefi prislu§ného
zriadenia s moZnostou manudineho prepinania

[A/N]

4.8

pofiarne oddelené trasy a podruiné rozvadzace
aktivnej a pasivnej vetvy pre napdjanie chladenia

[A/N]

4.9

napajanie IKT zariadeni s moZnostou pridavania
alebo odoberania napajacich bodov IKT bez
nutnosti odstavky napdjania v danej vetve

[A/N]

4,10

napajanie IKT zariadeni na sale prostrednictvom
pripojnicového systému bus-bar alebo privodnymi
kdblami. Napajacie body su vo vzdialenosti od racku
do 2 m kdblovej trasy napajacieho kabla.

[B - bus bar/K - kabel]

b 4.11

centralne monitorovanie kritickych stavov

4.12

centrdlne monitorovanie prevadzkovych stavov

4.13

Transformatory (T)

4.14

ponukané umiestnenie
1. kazdy transformator umiestneny v budove DC v
samostatne poZiarne oddelenom priestore s
kontrolovanym pristupom
2. vdetky transformdtory umiestnené v budove DC v
spoloénom poZiarnom useku - priestore s
kontrolovanym pristupom
3. transformétory umiestnené v budove DC s inymi
zariadeniami v spolo¢nom poZiarnom Useku -
priestore s kontrolovanym pristupom
4. transformatory umiestnené mimo budovy DC v
uzavretom aredli s kontrolovanym pristupom
5. Inak, uviest v Dopliiujicej informacii

[1.2,3,4,5]

4.15

pocet zariadeni

[ks]

4.16

vykon

[kw]

1600

4.17

Motorgeneratory (MG}

4.18

ponukané umiestnenie
1, kazdy MG umiestneny v budove DC v samostatne
poZiarne oddelenom priestore s kontrolovanym
pristupom
2. vietky MG umiestnené v budove DC v spolo¢nom
poZiarnom useku - priestore s kontrolovanym
pristupom
3. MG umiestnené v budove DC s inymi
zariadeniami v spoloénom poZiarnom UGseku -
priestore s kontrolovanym pristupom
4, MG umiestnené mimo budovy DC v uzavretom
areali s kontrolovanym pristupom
S. Inak, uviest v Doplfiujucej informadcii
v doplfiujucej informacii je potrebné uviest, ktoré
zariadenia sG umiestnené v chranenom priestore
budovy a ktoré mimo budovy

{1,2,3,4,5]

4.19

Zariadenia s elektrickym napdjanim zadlohovanych
z MG

[vymenovat
zariadenia]

vietka noniT
infrastruktura

4.20

pocet MG

[ks]

3

vykon prime (podfa STN ISO 8528)

(kw]

1400

4.22

Palivové hospodarstvo pre motor generatory
(PHM)
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4,23

doba zalohovania pri pinom zataZeni bez nutnosti
doplfiania paliva

[hod]

48

4.24

ups

4.25

1. kazdy UPS umiestneny v samostatne poZiarne
oddelenom priestore s kontrolovanym pristupom

2. Skupina UPS (pri redundancii 2{n+x) skupina
(n+x)) jednej vetvy A umiestnené v spolo¢nom
poziarnom Useku oddelenom od skupiny B -
priestore s kontrolovanym pristupom

3. Skupiny UPS (pri redundancii 2{n+x)) obidve vetvy
A aj Bumiestnené v spolo¢nom poZiarnom uUseku -
priestore s kontrolovanym pristupom

4. inak, uviest v Doplfiujlcej informacii

[1,2,3, 4]

4.26

ponukany elektricky prikon IKT zalohovany z UPS

[kw]

1500kW

na dvoch vetvich do saly 1

4.27

redundancia UPS

2(n+1)

4.28

Osvetlenie IKT saly

4.29

intenzita osvetlenia vo vyske 0,75 cm

[1x]

1500

Chladenie

5.1

1. Vodné chladenie - Kompaktny vzduchom
chladeny vyrobnik chladiacej vody - chladenie

2. Vodné chladenie - Kompaktny vzduchom
chladeny vyrobnik chladiacej vody - tepelné
cerpadlo

3. Vodné chladenie - Kompaktny vzduchom
chladeny vyrobnik chladiacej vody - chladenie +
nepriame vofné chladenie

4. Vodné chladenie - Kompaktny vzduchom
chladeny vyrobnik chladiacej vody - chladenie +
spatné ziskavanie tepla

5. Vodné chladenie - Kompaktny vodou chladeny
vyrobnik chladiacej vody - chladenie - chladiaca
voda pre kondenzator - studniéna ( rie¢na ).

6. Vodné chladenie - Kompaktny vodou chladeny
vyrobnik chladiacej vody - tepelné €erpadlo -
chladiaca voda pre kondenzator - studniéna (rie¢na
).
7. Vodné chladenie - Kompaktny vodou chladeny
vyrobnik chladiacej vody - spatné ziskavanie tepla -
chladiaca voda pre kondenzétor - studniéna {rie¢na
). Pri SZT odovzdéva kondenzaéné teplo do
vykurovacieho systému.

8. Vodné chladenie - Adiabaticky vyrobnik
chladiacej vody

9. Vodné chladenie - Vyrobnik chladiacej vody s
oddelenym kondenzatorom

10. Priame chladenie - kondenzator, resp. chladiaca
vefa

11. Priame volné chladenie - kondenzator + vonkajsi
vzduch

12. Nepriame vofné chladenie - suchy chladi¢

13. iné, popisat v dopliujacej informacii

[1-13]

5.2

Vnutorné VZT chladiace jednotky pre IKT saly

53

ponukana redundancia VZT vnatornych jednotiek

[n+x, 2{n+x)]

n+l

5.4

pocet chladiacich jednotiek

[ks]

55

projektovany ¢isty citefny chladiaci vykon pre IKT
sély pri ponukanej redundancii

{kw]

1600

5.6

projektovany Cisty citefny chladiaci vykon pre IKT
saly pri pontkanej redundancii pocas autonémnej
prevadzky uzavretého, odizolovaného objektu

[kw]

1600

5.7

Vnutorné VZT chladiace jednotky pre UPS

5.8

pocet chladiacich jednotiek

[ks}]

5.9

projektovany €isty citefny vykon pre UPS pri
ponukanej redundancii

(kw]

1250

5.10

Zdroje chladu




Priloha &. 1 - Opis, ¢ast' C

ponukané umiestnenie
1. kazdy zdroj chladu umiestneny v budove DC v
samostatne poZiarne oddelenom priestore s
kontrolovanym pristupom
2. vietky zdroje chladu umiestnené v budove DC v
spoloénom poZiarnom Useku - priestore s
kontrolovanym pristupom
3, zdroje chladu umiestnené v budove DC s inymi

5.11 . - « o . 1,2,3,4,5] 1
zariadeniami v spolonom poZiarnom Useku -
priestore s kontrolovanym pristupom
4. zdroje chladu umiestnené mimo budovy DC v
uzavretom aredli s kontrolovanym pristupom
5. Inak, uviest v Dopliujucej informacii
v doplfujlcej informdcii je potrebné uviest, ktoré
zariadenia su umiestnené v chranenom priestore
budovy a ktoré mimo budovy
512 garantoYané funkcionalita sowz,achova:\im [tmin - tmax]
redundancie pri rozsahu vonkajsich teplot -20C - +40C
5.13 Vonkajsie jednotky / Suché chladice
ponukané umiestnenie
1. Vietky vonkajiie jednotky umiestnené v
chranenom priestore v budove DC.
2. Cast vonkajsich jednotiek umiestnené v
chranenom priestore v budove DC a ¢ast mimo
5.14 chranenych priestorov budovy DC v uzavretom [1,2,3]) 1
areali s kontrolovanym pristupom.
3. Inak, uviest v Doplfiujtice]j informdcii
v doplfiujicej informécii je potrebné uviest, ktoré
zariadenia s umiestnené v chrdnenom priestore
budovy a ktoré mimo budovy
6 Bezpeénostné a poZiarne systémy
6.1 Miestnost hlavnych elektrorozviadzagov
6.2 Elektricky zabezpetovaci systém (,,EZS”) [A - 3no/N - nie]
63 Systém kontroly vstupu {,SKV*“) [A - dno/N - nie]
, . “ . . monitorovany je priestor pred dverami do
6.4 Kam syst ,PTV A- N - N
amerovy systém ( ) [A - 4no/N - nie] rozvidzatoy
6.5 Detekcia zateéenia (,,DZ") [A - dano/N - nie] A
6.6 Stabilné hasiace zariadenie {,SHZ") vhodné pre [A - dno/N - nie] N pouZité je ruéné hasiace zariadenie, v zmysle
hasenie elektrorozvodni platnej legislativy
6.7 Elektronicka poZiarna signalizacia (EPS) [A - dno/N - nie] A
68 Skora detekcia p?iiaru (V,,ASD’ } vysokocitlive [A - 4no/N - niel N
‘ detektory s citlivostou lepSou ako 0,01 %.
‘ 6.9 Miestnost UPS
6.10 Elektricky zabezpeovaci systém (,EZS“) [A - éno/N - nie] A
6.11 Systém kontroly vstupu (,SKV*) [A - 4no/N - nie] A Vstup do miestnosti k batéridm riadeny
klG€ovym depozitom
6.12 Kamerovy systém {,PTV") [A - 4no/N - nie] N mf)mtorm{any je priestor pred dverami do
miestnosti UPS
6.13 Detekcia zateéenia (,,DZ“) [A - 4no/N - nie] A
6.14 Stabilné hasiace zaria’denie (,SHZ") vhodné pre [A - 4no/N - nie] A
hasenie elektrorozvodni
6.15 Elektronicka poZiarna signalizacia (EPS) [A - ano/N - nie] A
6.16 Skora dete.kcia p?iiaru (V,,ASD”) vysokocitlive (A - 4no/N - nie] N
detektory s citlivostou lepsou ako 0,01 %.
6.17 Miestnost batérii
6.18 Elektricky zabezpegovaci systém (,EZS“) [A - @no/N - nie] A
6.19 Systém kontroly vstupu (,,SKV*) [A - 4no/N - nie] A A
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Priestor batérii nemd vnatorna kameru, febo
je monitorovany priestor pred miestnostou
batérii t.j. vieme jednoznaéne identifikovat
6.20 Kamerovy systém {,,PTV") [A - ano/N - nie] N osobu, ktora bola v ¢ase incidentu v
miestnosti batérii. Do tejto miestnosti ma
pristup len manager DC, pre-sales konzultant
a zazmiuvnend subdoddvatelskd firma.
6.21 Detekcia zatecenia (,,DZ“) [A - ano/N - nie] A A
6.22 Stal?ilne hasiace zaria’denie (,SHZ“) vhodné pre [A - 4no/N - nie] A A
hasenie elektrorozvodni
6.23 Elektronickd poZiarna signalizacia (EPS) [A - ano/N - nie] A A
Miestnost batérii v zmysle bezpe¢nostného
6.24 Skord detekcia poiiaru (,ASD”) vysokocitlive [A - éno/N - nie] N projektu bola vybudovand s ASD s citilivostou
detektory s citlivostou lepSou ako 0,01 %. 0,02 %. Podrobnejsie vysvetlenie je nifSie.
6.25 Dohtadové pracoviska obsluhy v chranenych
) priestoroch
6.26 Elektricky zabezpecovaci systém (,EZS”) [A - ano/N - nie] A
6.27 Systém kontroly vstupu (,SKV“) [A - ano/N - nie] A
6.28 Kamerovy systém (,PTV") [A - ano/N - nie] A
- A . ] - V zmysle bezpeénostnych pravidiel pre DC
629 Detekeia zatetenia (,DZ) [A - dno/N - nie] N musi byt dohfadové entita mimo objekt ktor®
Stabilné hasiace zariadenie {,SHZ") vhodné pre . . dohfaduje. Preto dohfadové centrum sa J
6.30 [A - dno/N - nie] N . .
hasenie elektrorozvodni nachddza v priestoroch Slovak Telekomu, kde
L L ; ) st dohfadované aj ostatné sluZby détovych a
631 Elektronickd potiarna signalizicia (EPS) [A - @no/N - nie] A hiasovych sluZieb Slovak Telekomu. Slovak
6.32 Skord detekcia pc}iiaru {,ASD") vysokocitlive [A - 4no/N - nie] N Telekom j? stgastou kritickej infradtruktiry a
detektory s citlivostou lepSou ako 0,01 %. preto st tieto priestory zabezpelované:
6.33 Ostatné miestnosti v chranenych priestoroch
6.34 Elektricky zabezpeéovaci systém (,,EZS”) [A - dno/N - nie] A
6.35 Systém kontroly vstupu (,,SKV“) [A - dno/N - nie] A
6.36 Kamerovy systém (,,PTV") [A - 3no/N - nie] A
6.37 Detekcia zatedenia (,DZ") [A - ano/N - nie] A
6.38 Stabilné hasiace zariadenie {,SHZ“) vhodné pre [A - 4no/N - nie] A
hasenie elektrorozvodni
6.39 Elektronickd poZiarna signalizacia (EPS) [A - no/N - nie] A
6.40 Skord detekcia p?iiaru {,,ASD") vysokocitlive [A - 4no/N - nie] A
detektory s citlivostou lepSou ako 0,01 %.
6.41 Priestor okolo budovy
poéas nognych hodin a v dfioch pracovného J
. . , , " , . pokoja sa bezpe€nostny perimeter postva
6.42 Elektricky zabezpe¢ovaci systém (,EZS“) [A - dno/N - nie] N nielen dalej od objektu datového centra &im
sa zvy§uje Uroveri fyzickej ochrany, ale je
oddelenie od verjného priestoru posilnené
druhym plotom a dalSou brénou.
6.43 Systém kontroly vstupu (,,SKV*) [A - ano/N - nie}
6.44 Kamerovy systém (,PTV*) [A - dno/N - nie] A
6.45 Ostatné priestory
6.46 Elektricky zabezpetovaci systém (,EZS") [A - @no/N - nie] A
6.47 Systém kontroly vstupu (,SKV*“) [A - 4no/N - nie] A
6.48 Kamerovy systém (,PTV*) [A - 3no/N - nie] A
6.49 Detekcia zateéenia (,DZ“) [A - ano/N - nie) A
6.50 Stabilné hasiace zariadenie {,SHZ“) vhodné pre [A - 4no/N - nie] A
hasenie elektrorozvodni
6.51 Elektronicka pofiarna signalizicia (EPS) [A - dno/N - nie] A




“ Priloha &. 1 —Opis, €ast’ C

6.52

skora detekcia poZiaru (,ASD") vysokocitlive
detektory s citlivostou lep3ou ako 0,01 %.

[A - 4no/N - nie]

ASD v tejto &asti DC Vardavskd je nasadend a
m4 citlivost 0,02%. V praxi to znamend, Ze
preliminary alarm” systém generuje po
detekcii dvoch €astic dymu o velkosti 4
mikrdny v 100 ml nasatého vzduchu.
Detekéna citlivost 0,01% znamena detekciu
len jedinej ¢iastotky. Vzhfadom na to, iek
spusteniu hasenia je potrebnd detekcia ohnia
a aspoit dvoch &idiel EPS, je rozdiel v citlivosti
nepodstatny. Tento parameter je dostatoény
a je v zmysle $tandardov ddtovych centier.
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uod ] Sluzba I SLA Zmluvné pokuta
1 Poskytnutie priestoru pre 7x24
prevadzkovanie IKT:
-m.c. 203
- plocha 23 m?
- pocet rackovych pozicii 8
2 Dostupnost elektrického napdjania
pre IKT systémy:

2.1 | - normilny stav: obidve vetvy v tolerancii uréenej normou |
STN EN 60038 alebo novgich
nahradzujacich noriem.

2.2 | - kriticky stav len jedna vetva v tolerancii urlenej normou | 1000 € v pripade nepretriitého
STN EN 60038 alebo novéich trvania viac ako 1 defi/mesiac
nahradzujucich noriem
najviac 12 hodin (okrem dohodnutych
odstavok jednej vetvy vid' bod 10)

2.3 | - havarijny stav obidve vetvy mimo tolerancie urcenej Vo vyske mesaéného poplatku za
normou STN EN 60038 alebo noviich prenajom technologického
nahradzujicich noriem priestoru za kaZdu zacatd hodiny
Najviac: (meran3 jednotka) trvania
- 90 min/rok urgentnych stavov nad 95 min za

sledované obdobie., Sledovanym
obdobim sa rozumie 12 po sebe
iducich mesiacov, zatinajlcim vidy
driom zhodnym s datumom
Ucinnosti zmluvy
3 Dostupnost teploty a relativnej

vlhkosti pre IKT systémy podla

ASHRAE 20011 {recommended

envelope) meranej 1,5 m nad

zdvojenou podlahou v studenej uli¢ke:

3.1 | normaélny stav: relativna vlhkost 40 - 60 % pri 18-21 °C
relativna vihkost 35 - 60 % pri 21-23 °C
relativna vlhkost 28 - 55 % pri 23-25 °C
relativna vlhkost 25 - 50 % pri 25-27 °C

3.2 | kriticky stav: relativna vihkost 20 - 80 % pri 15-18 °C 1000 EUR v pripade trvania viac ako
relativna vihkost 20 - 40, 60 - 80 % pri 18- |7 kal. dni. Stav sa sleduje na

; 21°C kazdom jednotlivom snimaci t.j.
*’ relativna vihkost 20 — 35,60 -70 % pri 21- penalizacia sa vypodita
23°C vynésobenim sthrnného poctu
relativna vihkost 20 - 28, 55 - 60 % pri23- |incidentov a penalizaénej sadzby a
25°C pomeru thrnu poétu snimacov v
relativna vlhkost 20 — 25, 50 - 55 % pri 25- neurgentnom stave k ich
27°C celkovému poétu v ramci
relativna vihkost 20 - 45 % pri 27-32 °C sledovaného obdobia

3.3 | havarijny stav: Teplota menej ako 15 °C alebo viac ako Zmluvna pokuta vo vyske 1/2
32°C mesaéného pauddlu za sluibu DC

Housing a to za kazdu zadaty
Najviac: hodinu trvania urgentného stavy
- 90 min/rok nad 95 minut za sledované

obdobie. Sledovanym obdobim sa

rozumie 12 po sebe iducich

mesiacov, zacinajucim vidy dfiom

zhodnym s détumom Gé&innosti

zmluvy.
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Priprava miesta pre nové IKT systémy
(priestor, konektivita, elektrické
napdjanie a chladenie)

do 60 pracovnych dni

30 EUR/pracovny defi mimo SLA
SLA

Pristup opravnenym zamestnancom
NDS alebo poverenym osobam tretich
strdn do IT saly (zabezpeleny SKV -
systémom kontroly vstupov)

do 15 min

300 EUR za kaidé
porusenie/incident

StraZenie datového centra
bezpecnostnou sluzbou

24x7

10

Informovanie o planovanych
¢innostiach na technoldgiach DC,
ktoré:

- vyvolaju kriticky stav elektrického
napdjania datového centra,

- znizuju redundanciu technoldgii
elektrického napajania alebo
chladenia,

- odstavuju prevadzku
bezpecnostnych alebo poZiarnych
systémov.

min. 20 pracovnych dnivopred

bll

Vybavenie opravnenia na vstup do
datového centra a vydanie vstupnej
karty na zaklade Ziadosti.

do 10 pracovnych dni

300 EUR/prac. defi mimo SLA

informacie a dokumentéciu
skuto¢ného vyhotovenia priestorov
suvisiacich s DC, napr. pre Géely
auditu tretich stran.

12 | Informovanie v pripade
bezpeénostného incidentu —
telefonicky a nasiedne e-mailom na
uréeny kontakt:
12.1 | - zaiatok: do 30 minut 100 EUR/30min mimo SLA
12.2 | - ukonéenie: do 60 minut 100 EUR/30min mimo SLA
13 | Informovanie v pripade vzniku
kritického stavu datového centra -
telefonicky a nasledne e-mailom na
uréeny kontakt:
13.1 | - zadiatok: do 30 minut 300 EUR/incident mimo SLA
13.2 | - ukoncenie: do 60 minut 300 EUR/incident mimo SLA
14 | Informovanie v pripade vzniku
havarijného stavu datového centra -
telefonicky a nasledne e-mailom na
uréeny kontakt:
14.1 | - zaciatok: do 30 minut 100 EUR/30min mimo SLA
14.2 | - ukoncenie: do 60 minGt 100 EUR/30min mimo SLA
15 | Vypracovanie spravy o vzniknutom: do 5 pracovnych dni od udalosti 30 EUR/prac. defi mimo SLA
- neplanovanom kritickom stave,
- havarijnom stave,
- bezpednostnom incidente.
16 | Informovanie v pripade vzniku do 60 minut 100 EUR/30min mimo SLA
fyzického alebo environmentalneho
bezpecnostného incidentu u iného
najomcu, alebo priamo na IT a OT
technolégiach prevadzky datového.
centra
17 | Poskytovatel poskytne relevantné do 10 prac. dni 30 EUR/prac. deri mimo SLA




-

18
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Poskytovatel zabezpeci Hot line servis
a jeden kontakt (telefon, e-mail) pre
rieSenie normadlnej prevadzky,
kritickych, havarijnych stavov a
bezpecnostnych incidentov.

7x24

19

Reporty - mesacné prehlady o
dodrzani SLA a ¢asovych zaznamov
teploty a relativnej vihkostiv
tabulkovej a grafickej forme.

do 10 pracovnych dni nasledujticeho
mesiaca

100 EUR/prac. defi mimo SLA

20

Poskytnutie sticinnosti a povoleni pre
zriadenie novych telekomunikacénych
sluZieb vratane novych datovych
kabelaznych pripojeni.

do 20 pracovnych dni od vyZiadania

Neuplatnuje sa

21

Poskytnutie sucinnosti a povoleni pre
zriadenie datovych prepojov v
prenajatych priestoroch.

do 20 pracovnych dni od vyZiadania

Neuplatriuje sa




